LS & SCG dismantling instructions (after end of life)
for EM253C SM BKD EXIT SIGN NM3 ELW IP65 & EM254C HO BKD 7S NM3 ELW IP65

ALLWAYS SWITCH OFF THE
MAINS SUPPLY BEFORE
INSTALLATION OR SERVICING

T
||




No. Component Material type Unit Q-ty
1 Screws 4*10 Plastic Pcs 2
2 Diffuser Steel Pcs 1
3 O-ring Plastic Pcs 2
4 Screws 3*6 Steel Pcs 2
5 LEDs PCBA Electric Pcs 1
6 Swith button Electric Pcs 1
7 Plate Steel Pcs 1
8 Battery Electric Pcs 1
9 Screws 3*5 Steel Pcs 3
10 Cable tie Plastic Pcs 2
11 Screw 3*18 Steel Pcs 1
12 Isolate sheet Plastic Pcs 1
13 Washer Steel Pcs 1
14 LED indicator Drc Electric Pcs 1
15 Battery wire Electric Pcs 1
16 Terminal bock with wires Electric Pcs 1
17 Housing Plastic Pcs 1
18 wireless card cover Plastic Pcs 1
19 Wireless card PCBA Electric Pcs 1
20 Driver housing Plastic Pcs 1
21 Dirver PCBA Electric Pcs 1
22 Driver cover Plastic Pcs 1
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Please inform yourself about the local waste disposal, separation and
collection systém for electrical and electronic products. Please act
according to your local rules and do not dispose of your old product with
Kour normal household waste. The correct disposal of your product will

elp prevent potential negative consequences for the environment and
human health.

Por favor Informese sobre el sistema local de eliminacion, separacion y
recogida de residuos de productos eléctricos y electronicos. Por favor,
actue de acuerdo con las normas locales y no deseche su producto
antiguo con la basura doméstica normal. La eliminacion correcta de su
producto ayudara a prevenir posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana.

Informe-se sobre o sistema local de eliminacéo, separagao e recolha de
residuos de produtos elétricos e eletronicos. Por favor, aja de acordo
com as regras locais e néo elimine o seu produto antigo com o seu lixo
doméstico normal. A correta eliminag&o do seu produto ajudara a
prevenir potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a
salde humana.

Bitte informieren Sie sich Uber das ortliche Entsorgungs-, Trenn- und
Sammelsystem fir elektrische und elektronische Produkte. Bitte handeln
Sie gemal den drtlichen Vorschriften und entsorgen Sie Ihr altes
Produkt nicht mit dem normalen Hausmill. Die korrekte Entsorgung
Ihres Produkts trédgt dazu bei, mdgliche negative Folgen fir die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Veuillez-vous renseigner sur les modalités en vigueur localement pour la
mise en décharge, le tri et la collecte des produits électriques et
électroniques. Veillez a vous conformer aux réglementations locales et
ne pas jeter I'ancien produit avec les déchets ménagers. L'élimination de
votre produit dans la filiére adéquate permettra d'éviter les éventuels
impacts négatifs sur 'environnement et sur la santé humaine.

Informatevi sul sistema locale di smaltimento, separazione e raccolta dei
rifiuti per prodotti elettrici ed elettronici. Si prega di agire secondo le
regole locali e non smaltire il vecchio prodotto con i normali rifiuti
domestici. Il corretto smaltimento del prodotto aiutera a prevenire
potenziali conseguenze negative per I'ambiente e per 'uomo.

Informeer uzelf over het lokale afvalverwijderings, -scheidings en -
inzamelingssysteem voor elektrische en electronische producten. Volg
de lokale voorschriften en gooi uw oude product niet weg met uw
normale huishoudafval. Een correcte afvalverwwdermg van uw product
helpt eventuele negatieve gevolgen voor het milieu en de mesnelijke
gezondheid te voorkomen.

Venligst seet Dem ind i geeldende affaldshéndterin?, sortering og
mdsamhnq(s ordninger for elektronik. Venligst falg [okale regler og
bortskaf ikke dit qamle produkt sammen med dit normale
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dit produkt hjeelper med at
forh(ierdrg potentielle negative konsekvenser for miljget og menneskers
sundhed.

Viber er att halla er informerade om den lokala avfallshanteringen, samt
sqrterln(r; och |nsam||ngssKste_m for elektriska och elektroniska produkter.
Fol de lokala reglerna och sléng inte din gamla produkt bland ditt
vanlu};a hushallsavfall. Korrekt avfallshantering hjélper till att forhindra
negativ inverkan pa miljén och manniskors halsa.

Oppdater deg pa de lokale refgler for héndtering, sortering og innsamlin
av elektrisk og elektronisk avfall. Folg de lokale reglene og kast ikke def
gamle Frqduk et i vanlig husholdningsavfall. Riktig'handtering av ditt

rlci)(duﬁ |v|| forhindre potensielle negative konsekvenser for miljget og
olks helse.

Informuite se o zplisobu likvidace, tfidéni a shéru elektrickycha
elektronickych vyrobku. Postupujte podle mistnich pfedpisia
nelikviduite stary vyrobek s béZnym domécim odpadem. Spravna
likvidace VaSeho produktu pomUze pfedchazet moznym negativnim
dopad(m na Zivotni prostedi a lidské zdravi.

Kérjik, tajékozodjon az On orszagaban érvényes elektronikai hulladék
artalmatlanitési, elkiilonitési és gydjtési rendszerével kapcsolatban.
Kérjiik, tartsa be a vonatkozo eloirasokat és jogszabalyokat, régi
termékét ne dobja a kommunalis hulladék kozé. A termék

megfeleld artalmatlanitasa segit elkerilini a kémyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt negativ hatasokat.

Prosimy o zapoznanie sie z lokalnym systemem ut;lizacji, segre(?acji i
zbiorki produktow elektrycznychi elektronicznych. Postepuj zgodnie z
lokalnymi przepisami i nie wyrzucaj starego produktu razem ze zwyktymi
odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja produktu pomoze zapobiec

odte.ncjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska i zdrowia
udzi.
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Va rugam s& va informati despre sistemul local de colectare, separare si
eliminare a deseurilor pentru produsele electrice si electronice. Va
rugam sa actionati conform regulilor locale si sa nu aruncati produsul
vechi impreuna cu deseurile menajere obisnuite. Eliminarea corecta a
produsului dumneavoastra va ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului si sanatatii umane.

Tutustu paikallisiin s&hko- ja elektroniikkatuotteiden jétehuolto- ja
keraysjartjelylsia. Toimi paikallisten s&antdjen mukaan alaké havita
tuotteita favallisen kotitalousjatteen mukana. Tuotteen oikea
hévittdminen auttaa estémaan mahdolliset kielteiset vaikutukset
ymparistdon ja ihmisten terveyteen.

Moxanyiicta, 03HaKOMbTECH C MECTHOI CUCTEMON YTUNN3ALK,
ﬁa@qeneywﬂ 1 c60pa ANeKTPUECKNX M ANEKTPOHHBIX NPOAYKTOB.

eICTBY/TE B COOTBETCTBMW C MECTHBIMY NPABUNaMU 11 He
BbIOpachiBaiTe CTapbiii MPOAYKT BMECTe C 00bI4HbIMM BbITOBLIMM
omxofamu. MpaBunbHas yTUAN3aLMA BaLero NPoAyKTa NOMOXeT
npeaoTBPaTUTh BO3MOXHbIE HEraTMBHbIE NOCNEACTBIAS ANs
OKpYXXaloLLiel cpefibl v 30POBbA Yenoseka.

Molimo da se informirate oko lokalnih oEcija ispravnog odlaganja,
odvajanja i prlkupljanﬂa elektricnog i elel trqnlckog otpada. Molimo da se
ponasate u skladu s [okalnom regulativom i ne odlazete ovakav stari
proizvod s vasim kuénim otpadom. Ispravno postupanje sa starim
proizvodom pomoci ¢e sprijeiti negativne posliedice nepravilnog
postupanja na okoli i ljudsko zdravlje.

MapakaheioTe va evuepweiTe yia 1o ToTTIKG 0UaTUA B1GBEaTNG,
BIaXWPIOHOU Kal GUAAOYFAG NAEKTPIKWY KOl NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWV.
MapoKoAOUKE Va EVEPYEITE GULGWVA HE TOUG TOﬂIKOUé 00G KAVOVES Kal
Va UNV amoppiTITeTe 10 TTaAIG GOG TIPOIGV E Ta GUVNBITHEVA OIKIOKA
amoppippara. H owotd amdppiyn Tou poidviog oag Ba Bondroel
o™V TPOANYN TMBAVV APVATIKWY OUVETEIDV Vil T0 TiepIBAAAOV Kal
NV avBpwTTIVN UyEia.

Lutfen elektrikli ve elektronik driinler icin Yerel atik imha, ayirma ve
toplama sistemi hakkinda bilgi edinin. Litfen yerel kur.alliarlmza gore
hareket edin ve eski Urininizl normal ev atiginizla birlikte atmayin.
Uriinlintiziin dogru sekilde imha edilmesi, ¢evre ve insan sagligi icin
olasi olumsuz sonuglari dnlemeye yardimci olacaktir.

Mons, MHqupMMgaVlTe Ce 33 MecTHaTa c1CTeMa 3a U3XBbpIIsHe,
pasfensHe 1 CbbupaHe Ha oTNadbL 3a eNEKTPUYECKM 11 eNEKTDOHHN
NPOAYKTH. MQJ‘IH, fencTeante B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE NpaBuna u
He W3XBbpNSNTE 13Ne3nus ci ot ynotpeba cTap NpoaykT ¢ 0budaitHuTe
cv 6uToBY OTNAABLLM. NpaBUNHOTO M3XBBPNISHE Ha BaLLMS NPOAYKT Lie
MOMOTHE 3a NPe0TBPaTABAHE Ha NOTEHLMAMNHN HEraTBHYU NOCTeaNL
3a OKONHaTa CPefja U YOBELLKOTO 3fpaBe.

Prosim inform.u{ze sa lokalnom systéme likvidacie, separécia a zberu
odpadu elektrickych a elektronickych zariadeni. Prosim postupuite v
sulade s lokalnymi predpismi a nevyhadzue(te svoj stary vyrobok do
bezného komunalneho odpadu. Spravna likvidacia vasho vyrobku
pomdze predist potenciainym negativnym dopadom na Zivotné
prostredie a zdravie fudi.

PraSome pasidométi apie jasy Salyje veikiancia elektrinitisir elektroniniy
gaminiy atlieky Salinimo, atskyrimo ir surinkimo sistema. Elkités
vadovaudamiesi vietinémis taisyklémis ir neiSmeskite seno gaminio su
{prastomis buitinemis atliekomis. Teisingas produkto paSalinimas pades
1Svengti galimy neigiamy, pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Ladgums, iepazities ar vietgjiem elekirisko un elektronisko izstradajumu
atkritumu iznicinadanas, atdalisanas un savak$anas noteikumiem.
Ladzu, rkojieties saskana ar viet&jiem noteikumiem un neizmetiet veco
izstradajumu kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Pareiza
produkta iznicinasana palidzés novérst iespéjamas negativas sekas
videi un cilvéku veselibai.

Palun viige ennast kurssi kohaliku elektri- ja elektroonikatoodete
{aatmete orvaldamise, eraldamise ja kogumise siisteemiga. Palun
oimige vastavalt kohalikele eeskirjadele Ja ar?(q visake oma vana toodet
tavaliste olmejaétmete hulka. Teie toote oige korvaldamine aitab dra

hoida vdimalikke negatiivseid tagajargi kesikonnale ja inimeste tervisele.

Prosimo, seznanite se z lokalnim sistemom za odstranjevanie, lo¢evanje
in zbiranje odpadkov za elektricne izdelke. UpoStevajte lokalna pravila in
izdelka ne odvrzite skugal z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Praviino
odstranjevanije izdelka bo pomagalo prepreciti morebitne negativne
posledice za okolje in zdravije ljudi.




